COSINE INDICATOR - SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE
INDICATOR, RIGHT HAND

Improves Accuracy When Shooting Up Or Down Hill

Precision-machined, aircraft-grade aluminum instrument eliminates guesswork
when adjusting your scope to fire at elevated, or very low targets. The orange
needle moves with your rifle and displays a number that indicates the percent
your rifle is off level. Multiply the indicated percent by the target distance to
easily calculate the adjusted distance for gravity. Dovetailed bottom fits onto
the aluminum mount (listed separately) which fits Picatinny and Weaver-style
rails. Or, mount an extra Weaver-style ring on your scope tube and clamp the
Indicator in the ring’s dovetail. Ring not included. Lets you keep your face on
the cheekpiece and see the Indicator. Mil-Spec version is waterproof for 35
minutes and 1 meter of water.

Attributes

e Name: SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR, RIGHT HAND
e Manufacturer: SNIPER TOOLS DESIGN CO.

Product no.: 100003770

Mfr. No.: ACIMIL-A2

Style: Mil-Spec

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COSINE INDICATOR
SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE
INDICATOR

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR
entschieden hast. Dieses Prazisionsinstrument ist darauf ausgelegt, dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem
es genaue Werte fiir die Nivellierung deines Gewehrs liefert. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit dem Gerat um, um Beschadigungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Gerat regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Setze das Produkt nicht extremen Temperaturen oder rauen Umweltbedingungen aus.

Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
SchieBausrustung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o UnsachgemaRe Verwendung kann zu ungenauen Messwerten flihren, was zu Fehlberechnungen
beim Schiefen flhrt.
o Das Gerat ist wasserdicht fur eine begrenzte Zeit; langere Wassereinwirkung kann es beschadigen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

[¢]

Stelle sicher, dass der Indikator vor der Verwendung sicher am Gewehr befestigt ist.
Versuche nicht, das Gerat zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

Verwende das Produkt nur in Umgebungen, die fir SchieRaktivitaten geeignet sind.

Stelle sicher, dass der Zielbereich frei von Personen und Hindernissen ist, bevor du schielst.

[¢]

[¢]

o

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Der Cosine Indicator kann mit der gefrasten Unterseite montiert werden, die auf die
Aluminiumhalterung (separat erhaltlich) passt.

o Alternativ kannst du einen zusatzlichen WeaverRing auf deinem Zielfernrohr anbringen und den
Indikator in die Nut des Rings klemmen. (Ring nicht enthalten.)

o Stelle sicher, dass der Indikator vor der Nutzung sicher befestigt ist.

2. Nutzung:

o Stelle dein Gewehr in die gewlinschte Schielposition ein.
o Halte dein Gesicht auf der Wangenauflage, um die richtige Sichtlinie zu gewahrleisten.



o Beobachte die orangefarbene Nadel auf dem Indikator; sie zeigt eine Zahl an, die den Prozentsatz
angibt, um den dein Gewehr nicht im Level ist.

o Multipliziere den angegebenen Prozentsatz mit der Entfernung zum Ziel, um die angepasste
Entfernung fir die Schwerkraft zu berechnen.

o Stelle nach der Nutzung sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und ordnungsgemaR verstaut wird,
um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.
o Wirf das Gerat nicht in den regularen Mll; bring es stattdessen zu einem daflr vorgesehenen
Recyclingzentrum fiir Elektroschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstiitzung, sieh bitte in den Kontaktdaten nach, die auf der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Erlebnis mit deinem COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR
gewabhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit, und genielRe dein SchielRerlebnis!



Safety Instruction Guide for COSINE INDICATOR
SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE
INDICATOR

Introduction

Thank you for choosing the COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. This
precision instrument is designed to enhance your shooting experience by providing accurate readings of your
rifle's level. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety guidelines and
instructions provided in this manual.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Always handle the device with care to avoid damage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the device for any signs of wear or damage before use.

¢ Do not expose the product to extreme temperatures or harsh environmental conditions.

* Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper use may lead to inaccurate readings, resulting in miscalculations during shooting.
o The device is waterproof for a limited time; prolonged exposure to water may damage it.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the indicator is securely attached to the rifle before use.
o Do not attempt to modify or disassemble the device.
o Use the product only in environments suitable for shooting activities.
o Ensure that the target area is clear of people and obstructions before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o The cosine indicator can be mounted using the dovetailed bottom that fits onto the aluminum
mount (sold separately).

o Alternatively, you may mount an extra Weaverstyle ring on your scope tube and clamp the
indicator in the ring’s dovetail. (Ring not included.)

o Ensure the indicator is securely fastened before use.

2. Usage:

[¢]

Adjust your rifle to the desired shooting position.

Keep your face on the cheekpiece to maintain proper sight alignment.

Observe the orange needle on the indicator; it will display a number indicating the percent your
rifle is off level.

Multiply the indicated percent by the target distance to calculate the adjusted distance for gravity.
After use, ensure the device is turned off and stored properly to prevent damage.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Do not throw the device in the regular trash; instead, take it to a designated electronic waste recycling
center.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact information provided
on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Thank you for your attention to
safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO.
MILSPEC COSINGE INDICATOR

Introduccion

Gracias por elegir el COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Este
instrumento de precisién esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar lecturas precisas del
nivel de tu rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las pautas de
seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

Maneja el dispositivo con cuidado para evitar dafios.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el dispositivo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
¢ No expongas el producto a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y equipo de tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado puede llevar a lecturas inexactas, lo que resulta en calculos erréneos durante el
tiro.

o El dispositivo es resistente al agua por un tiempo limitado; la exposicién prolongada al agua puede
dafarlo.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate siempre de que el indicador esté fijado de manera segura al rifle antes de usarlo.
o No intentes modificar o desensamblar el dispositivo.

o Utiliza el producto solo en entornos adecuados para actividades de tiro.

o AsegUrate de que el area de tiro esté libre de personas y obstrucciones antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o El indicador de coseno se puede montar utilizando la base en forma de cola de milano que se
adapta al soporte de aluminio (vendido por separado).

o Alternativamente, puedes montar un anillo adicional de estilo Weaver en el tubo de tu mira 'y
sujetar el indicador en la cola de milano del anillo. (Anillo no incluido.)

o Asegurate de que el indicador esté bien fijado antes de usarlo.

2. Uso:

o Ajusta tu rifle a la posicién de tiro deseada.
o Mantén tu cara en la pieza de apoyo para mantener una alineacién adecuada de la vista.
o Observa la aguja naranja en el indicador; mostrara un nimero que indica el porcentaje en que tu



rifle esta desalineado.
o Multiplica el porcentaje indicado por la distancia al objetivo para calcular la distancia ajustada por

gravedad.
o Después de usarlo, asegurate de que el dispositivo esté apagado y guardalo adecuadamente para

evitar danos.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos.
* No tires el dispositivo a la basura normal; en su lugar, llévalo a un centro de reciclaje de residuos
electrénicos designado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, consulta la informacién
de contacto proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Gracias por tu atencién a la
seguridad y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour I'INDICATEUR COSINUS
SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC

Introduction

Merci d'avoir choisi I'NDICATEUR COSINUS SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC. Cet instrument de précision est
congu pour améliorer ton expérience de tir en fournissant des lectures précises du niveau de ton fusil. Pour
garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les directives de sécurité et les
instructions fournies dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipule toujours I'appareil avec soin pour éviter d'endommager.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement 'appareil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

¢ Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des conditions environnementales séveres.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et de
I'équipement de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une mauvaise utilisation peut entrainer des lectures inexactes, ce qui pourrait entrainer des
erreurs de calcul lors du tir.

o L'appareil est étanche pendant une durée limitée ; une exposition prolongée a I'eau peut
I'endommager.

« Eviter les Risques :

[¢]

Assuretoi toujours que l'indicateur est solidement fixé au fusil avant utilisation.

Ne tente pas de modifier ou de démonter l'appareil.

Utilise le produit uniquement dans des environnements adaptés aux activités de tir.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée de personnes et d'obstacles avant de tirer.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o L'indicateur cosinus peut étre monté a I'aide du fond en queue d'aronde qui s'adapte au support en
aluminium (vendu séparément).

o Alternativement, tu peux monter un anneau de style Weaver supplémentaire sur le tube de ta
lunette et fixer I'indicateur dans la queue d'aronde de I'anneau. (Anneau non inclus.)

o Assuretoi que l'indicateur est bien fixé avant utilisation.

2. Utilisation :

o Ajuste ton fusil a la position de tir souhaitée.

o Garde ton visage sur la joue pour maintenir un bon alignement de visée.

o Observe l'aiguille orange sur l'indicateur ; elle affichera un nombre indiquant le pourcentage
d'inclinaison de ton fusil.



o Multiplie le pourcentage indiqué par la distance de la cible pour calculer la distance ajustée en

tenant compte de la gravité.
o Apres utilisation, assuretoi que I'appareil est éteint et rangé correctement pour éviter tout

dommage.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas I'appareil a la poubelle ordinaire ; prendsle plutot a un centre de recyclage des déchets
électroniques désigné.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, 'utilisation ou le support produit, merci de te référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou de visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton
INDICATEUR COSINUS SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC. Merci de préter attention a la sécurité et profite de
ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Indicatore
Coseno SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Indicatore Coseno SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC. Questo strumento di precisione
€ progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo letture accurate del livello del tuo fucile. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida e le
istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Maneggia sempre il dispositivo con cura per evitare danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Non esporre il prodotto a temperature estreme o0 a condizioni ambientali avverse.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e attrezzature da tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un uso improprio puo portare a letture imprecise, causando errori nei calcoli durante il tiro.
o |l dispositivo & impermeabile per un periodo limitato; I'esposizione prolungata all'acqua potrebbe
danneggiarlo.

o Evitare i Pericoli:

o

Assicurati sempre che l'indicatore sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.
Non tentare di modificare o smontare il dispositivo.

Utilizza il prodotto solo in ambienti adatti alle attivita di tiro.

Assicurati che |'area del bersaglio sia libera da persone e ostacoli prima di sparare.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o L'indicatore coseno puo essere montato utilizzando la parte inferiore a dente di sega che si adatta
al supporto in alluminio (venduto separatamente).

o In alternativa, puoi montare un anello extra in stile Weaver sul tubo del tuo mirino e fissare
I'indicatore nella scanalatura dell'anello. (Anello non incluso.)

o Assicurati che l'indicatore sia fissato saldamente prima dell'uso.

o Regola il tuo fucile nella posizione di tiro desiderata.

o Tieni il viso sulla guanciale per mantenere un corretto allineamento della vista.

o Osserva l'ago arancione sull'indicatore; mostrera un numero che indica la percentuale di
inclinazione del tuo fucile.

o Moltiplica la percentuale indicata per la distanza del bersaglio per calcolare la distanza corretta per
la gravita.



o Dopo I'uso, assicurati che il dispositivo sia spento e riposto correttamente per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il dispositivo nella spazzatura normale; invece, portalo a un centro di riciclaggio di rifiuti
elettronici designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, 1'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
Indicatore Coseno SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon
divertimento con la tua esperienza di tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for COSINE
INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC
COSINGE INDICATOR

Introduksjon

Takk for at du valgte COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Dette
presisjonsinstrumentet er designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a gi ngyaktige malinger av riflens
niva. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg sikkerhetsretningslinjene og
instruksjonene som er gitt i denne manualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid enheten med forsiktighet for & unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser jevnlig enheten for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Utsett ikke produktet for ekstreme temperaturer eller harde miljgforhold.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og skyteutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Potensielle farer:

o Feil bruk kan fare til ungyaktige malinger, noe som resulterer i feilberegninger under skyting.
o Enheten er vanntett i en begrenset tid; langvarig eksponering for vann kan skade den.

e Unnga farer:

o Sgrg alltid for at indikatoren er sikkert festet til riflen far bruk.

o Forsgk ikke a8 modifisere eller demontere enheten.

o Bruk produktet kun i miljger som er egnet for skyteaktiviteter.

o Sgrg for at malomradet er klart for folk og hindringer far avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Cosineindikatoren kan monteres ved hjelp av dovetailbunnen som passer til aluminiumfestet (solgt
separat).

o Alternativt kan du montere en ekstra Weaverstyle ring pa kikkertsiktet ditt og klemme indikatoren
i ringens dovetail. (Ring ikke inkludert.)

o Sgrg for at indikatoren er sikkert festet fagr bruk.

2. Bruk:

o Juster riflen din til gnsket skytestilling.

o Hold ansiktet pa kinnstgtten for & opprettholde riktig siktejustering.

o Observer den oransje nalen pa indikatoren; den viser et tall som indikerer prosentandelen riflen din
er ute av niva.

o Multipliser den angitte prosentandelen med avstanden til malet for a beregne den justerte



avstanden for tyngdekraften.
o Etter bruk, sgrg for at enheten er slatt av og lagret pa riktig mate for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
¢ Kast ikke enheten i vanlig sgppel; ta den i stedet til et utpekt resirkuleringssenter for elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal angaende sikkerhet, bruk eller produktsupport, vennligst se kontaktinformasjonen som
er gitt pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Takk for at du tar hensyn til
sikkerhet, og nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKA
COSINE SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC
COSINGE INDICATOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKA COSINE SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Ten
precyzyjny instrument zostat zaprojektowany w celu poprawy twojego doswiadczenia strzeleckiego, dostarczajac
doktadnych odczytéw poziomu twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu,
prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wytycznych bezpieczehstwa oraz instrukgcji zawartych w tej
instrukcji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze obstuguj urzadzenie ostroznie, aby unikna¢ uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

¢ Nie narazaj produktu na ekstremalne temperatury ani trudne warunki sSrodowiskowe.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i sprzetu
strzeleckiego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do niedoktadnych odczytéw, co skutkuje btednymi
obliczeniami podczas strzelania.

o Urzagdzenie jest wodoodporne przez ograniczony czas; dtugotrwate narazenie na wode moze je
uszkodzic.

¢ Unikanie Zagrozen:

[¢]

Zawsze upewnij sie, ze wskaznik jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem.
Nie probuj modyfikowaé ani demontowac urzadzenia.

Uzywaj produktu tylko w srodowiskach odpowiednich do dziatalnosci strzeleckiej.
Upewnij sie, ze obszar celu jest wolny od oséb i przeszkdd przed oddaniem strzatu.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Wskaznik cosine mozna zamontowac¢ za pomocg wpustu na spodzie, ktéry pasuje do aluminiowego
uchwytu (sprzedawany osobno).

o Alternatywnie, mozesz zamontowa¢ dodatkowy pierscien typu Weaver na tubie celownika i
zamocowac¢ wskaznik w wpustach pierscienia. (Pierscien nie jest dotgczony.)

o Upewnij sie, ze wskaznik jest pewnie przymocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Dostosuj swojg broh do pozadanej pozycji strzeleckiej.



o Trzymaj swojg twarz na poduszce policzkowej, aby utrzymac prawidtowe wyréwnanie wzroku.
Obserwuj pomaranczowa igte na wskazniku; wyswietli ona liczbe wskazujgca procent, o jaki twoja
bron jest przechylona.

Pomndz wskazany procent przez odlegtos¢ do celu, aby obliczy¢ dostosowang odlegtos¢ dla
grawitacji.

Po uzyciu upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone i odpowiednio przechowywane, aby zapobiec
uszkodzeniom.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
* Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktego Smiecia; zamiast tego, przekaz je do wyznaczonego centrum
recyklingu odpaddw elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

Dla wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
do$wiadczenie z WSKAZNIKIEM COSINE SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Dziekujemy
za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy udanego strzelania!



Turvaohjeet COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS
DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR laitteen. Tama
tarkkuusvaline on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla tarkkoja tietoja kivaarisi
tasapainosta. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tdman oppaan
turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele laitetta aina varoen vaurioiden valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista laite saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Al3 altista tuotetta darimmaisille Iampétiloille tai koville ympéristéolosuhteille.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ampumavarusteiden
kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara kayttd voi johtaa epatarkkoihin lukemiin, mika voi aiheuttaa virheitd ampumisessa.
o Laite on vedenpitdva rajoitetun ajan; pitkaaikainen altistus vedelle voi vahingoittaa sita.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista, etta indikaattori on tiukasti kiinnitetty kivaariin ennen kayttoa.
Al3 yritd muokata tai purkaa laitetta.

Kayta tuotetta vain ampumatoimintaan soveltuvissa ymparistdissa.
Varmista, ettd kohdealue on vapaa ihmisista ja esteista ennen laukaisua.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Cosineindikaattori voidaan kiinnittda kayttamalla pohjaa, joka sopii alumiinikiinnitykseen (myydaan
erikseen).

o Vaihtoehtoisesti voit kiinnittda ylimaaraisen Weavertyylisen renkaan tahtaintubesi paalle ja
puristaa indikaattorin renkaan pohjaan. (Rengasta ei sisallyteta.)

o Varmista, etta indikaattori on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Saada kivaarisi haluttuun ampumasijaintiin.

o Pida kasvosi poskituen paalla varmistaaksesi oikean tahtayksen.

o Tarkkaile indikaattorin oranssia neulaa; se nayttaa numeron, joka ilmoittaa prosenttimaaran,
kuinka paljon kivaarisi on vinossa.

o Kerro ilmoitettu prosentti kohteen etaisyydella, jotta voit helposti laskea saadetyn etaisyyden
painovoimaa varten.



o Kaytdn jalkeen varmista, etta laite on pois paalta ja sailyta se oikein vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten elektronisen jatteen saantdjen mukaisesti.
« Al3 heité laitetta tavalliseen roskikseen; vie se sen sijaan nimettyyn elektronisen jatteen
kierratyskeskukseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytdsta tai tuotetuesta, viittaat tuotepakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla olevaan yhteystietoon.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen COSINE
INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR laitteen kanssa. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen, ja nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for COSINE
INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC
COSINGE INDICATOR

Introduktion

Tack for att du valde COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Detta
precisionsinstrument ar utformat for att forbattra din skytteupplevelse genom att ge exakta avlasningar av ditt
gevars niva. For att sakerstélla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj
sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid enheten med omsorg for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet enheten for eventuella tecken pa slitage eller skador fére anvandning.
Utsatt inte produkten fér extrema temperaturer eller harda miljéférhallanden.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och skytteutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig anvandning kan leda till oexakta avlasningar, vilket resulterar i felberdkningar under

skytte.
o Enheten &r vattentat under en begransad tid; langvarig exponering for vatten kan skada den.

¢ Undvika faror:

o Se alltid till att indikatorn ar ordentligt fast vid gevaret fore anvandning.
o Forsok inte att modifiera eller demontera enheten.

o Anvand produkten endast i miljéer som ar [ampliga for skytteaktiviteter.
o Se till att malomradet ar fritt fran manniskor och hinder innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Cosineindikatorn kan monteras med hjalp av den dovetailbotten som passar pa aluminiumfastet
(sdljs separat).

o Alternativt kan du montera en extra Weaverstyle ring pa ditt sikte och kldmma fast indikatorn i
ringens dovetail. (Ring ingar ej.)

o Se till att indikatorn ar ordentligt fastsatt fére anvandning.

2. Anvandning:

o Justera ditt gevar till dnskad skjutposition.

o Hall ditt ansikte pa kindstodet for att uppratthalla korrekt sikte.

o Observera den orangea nalen pa indikatorn; den kommer att visa ett nummer som indikerar hur
mycket ditt gevar ar ur niva.



o Multiplicera den angivna procenten med malavstandet for att berdkna det justerade avstandet for
gravitation.
o Efter anvandning, se till att enheten ar avstangd och forvaras pa ratt satt for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall.
e Slang inte enheten i vanlig soptunna; ta istallet med den till ett avsett dtervinningscenter for elektroniskt
avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fradgor angdende sakerhet, anvandning eller produktsupport, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
finns pa produktens férpackning eller besdk tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Tack fér din
uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din skytteupplevelse!



Pokyny k bezpecnosti pro COSINE INDICATOR
SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE
INDICATOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COSINE INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Tento
presné opracovany pristroj je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze poskytuje presné Gdaje o
Grovni vasi pusky. Aby byla zajiSténa bezpecna a efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé si prfeCtéte a
dodrzujte bezpelnostni pokyny a instrukce uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Vzdy manipulujte s pfistrojem opatrné, abyste predesli poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na jakékoli znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nevystavujte produkt extrémnim teplotdm nebo nepfiznivym povétrnostnim podminkam.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a stieleckého vybaveni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Potencialni rizika:

o Nespravné pouziti mdze vést k nepresnym Gdajiim, coz mlze mit za nasledek chyby pri strelbé.
o Zarizeni je vodotésné po omezenou dobu; dlouhodobé vystaveni vodé mdze zplsobit poskozeni.

¢ Prevence rizik:

o Vzdy se ujistéte, Ze je indikdtor bezpecné pripevnén k pusce pred pouzitim.
o Nepokousejte se zafizeni modifikovat nebo rozebirat.

o PouZzivejte produkt pouze v prostfedi vhodném pro strfelecké aktivity.

o Zajistéte, aby byla cilova oblast bez lidi a pfekdZzek pred vystfelem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Cosine indicator Ize namontovat pomoci dovetailu na spodni strané, ktery se hodi na hlinikovou
montaz (prodava se samostatné).

o Alternativné miZete namontovat dalsi krouzek ve stylu Weaver na télo puskohledu a upevnit
indikator do drazky krouzku. (Krouzek neni soucdsti baleni.)

o Ujistéte se, Ze je indikator bezpelné upevnén pred pouzitim.

2. Pouziti:

[¢]

Nastavte vasi pusku do pozadované strelecké pozice.

Udrzujte tvar na licnici, abyste zajistili spravné zarovnani zadmku.

Sledujte oranzovou jehlu na indikatoru; zobrazi ¢islo, které ukazuje procento, o kolik je vase puska
naklonéna.

Vyndsobte uvedené procento vzdalenosti k cili, abyste vypocitali upravenou vzdalenost pro

o

[¢]

o



gravitacni vliv.
o Po pouziti se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto a spravné ulozeno, aby se predeslo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky odpad.
¢ Nevyhazujte zafizeni do bézného odpadu; misto toho jej odvezte do ur¢eného centra pro recyklaci
elektronického odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo podpory produktu se prosim odkazujte na kontaktni
informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim COSINE
INDICATOR SNIPER TOOLS DESIGN CO. MILSPEC COSINGE INDICATOR. Dékujeme za vasi pozornost k
bezpeclnosti a uzijte si svij stfelecky zazitek!
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